Telefonul dvs.

Mufa pentru casti

PHILIPS

Tasta laterala pentru volum—

Tastd revenire

Incarcator/Conector port Micro USB

Buton pornire/blocare

Ecran tactil

Tasta ecran de intampinare

Tasta optiuni

Philips urmareste intotdeauna sa-si optimizeze produsele. In urma actualizirilor software, anumite portiuni
din acest ghid de utilizare pot sa difere de produsul dvs. Philips isi rezerva drepturile de a revizui acest ghid
de utilizare sau de a-l retrage oricand fara notificare in prealabil. Va rugam sa considerati produsul dvs. drept

unul standard.




Pornirea si oprirea telefonului

| Apésati si mentineti apasatd tasta de pornire
pentru a porni telefonul.

2 Pentru a va opri dispozitivul, apasati si tineti

apasata tasta de pornire si apoi selectati Opriti.

& Noté:
* Daca porniti telefonul pentru prima data, urmati
instructiunile de pe ecran pentru a configura dispozitivul.

Blocarea/deblocarea ecranului tactil

Puteti bloca ecranul tactil si butoanele pentru

a preveni operatiuni nedorite cu dispozitivul.

| Pentru a bloca, apasati butonul de pornire.

2 Pentru deblocare, apésati pictograma =,
apoi glisati in jos.

Taste
Aflati mai multe despre tastele principale.
Tasta Definitie Functie
Tasta pornire/ - Apasati si mentineti
blocare apadsat pentru a porni/
opri telefonul.
- Apasati pentru a porni/
opri afisajul.
- Tineti apasat pentru a
accesa optiunile
Telefonului, alegeti modul
Silentios, Vibratii sau Suna.
© Tastaecrande - Revenire la ecranul de
intdmpinare  intampinare.
- Tineti apasat pentru a
deschide lista de aplicatii
recente.
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Tasta optiune

- Deschide o lista de
optiuni disponibile

pe ecranul curent.

- Pe ecranul de
intampinare, deschideti
Imagini de fundal,
Widget-uri.

Tasta revenire

- Revenire la ecranul
anterior sau iesire.

- Ascunde tastatura de pe
ecran cand este deschisa.

Tasta laterala
I pentru volum

- Reglati volumul soneriei
in regim de asteptare sau
reglati volumul vocii in
timpul unei convorbiri.

- Cand primiti un apel,
apdsati scurt pe oricare
dintre butoanele de volum
pentru a opri soneria.
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Utilizarea ecranului tactil

Tnvatati actiuni de bazi pentru a utiliza ecranul tactil.

Apdsati Atingeti o datd pentru a selecta
sau lansa un meniu, o optiune sau
o aplicatie.
Apasati Apasati pe o pictograma si mentineti
sitineti  ap3sat mai mult de 2 secunde.
apdsat
Trageti Apdsati un element si deplasati-1
intr-un alt loc.
Apasatide Apasati un element de doua ori rapid.
doua ori
Loviti usor Derulati rapid in sus, in jos, la stanga

sau la dreapta pentru a parcurge
listele sau ecranele.




,Ciupiti”  Tineti doua degete distantate,

apoi apropiati-le ca si cum ati ciupi.
In anumite aplicatii, precum in
browserul web, puteti ,ciupi” ecranul
cu doua degete (de exemplu, cu
degetul mare si cu ardtdtorul) pentrua
mari sau micsora ecranul cand priviti o
imagine sau o pagina web.

Eliminarea  Apdsati si mentineti apasat un
elementelor element pana cand pictograma
Eliminati apare in partea de
sus a ecranului principal. Glisati
pictograma spre butonul Eliminati
pentru a o sterge.

Personalizarea ecranului de intampinare

Puteti personaliza ecranul principal in functie de
preferintele dvs.

Adaugarea Atingeti si mentineti apasat pe un
elementelor element in ecranul de meniu, apoi
trageti-l pe ecranul de intdmpinare.

Deplasarea Atingeti si mentineti apasat
elementelor ¢ pictograma, apoi trageti-o intr-un
altloc.

Selectarea  Pe ecranul de intampinare, apasati
uneiimagini > Imagine de fundal sau apasati
defundal i mentineti apasat pe zona goala din
ecranul de intampinare, selectand
o imagine din optiuni.

Ecranul de intampinare

De pe ecranul de intdmpinare, puteti vizualiza
starea dispozitivului si accesa aplicatii.

Ecranul de intampinare are mai multe panouri.
Derulati la stanga sau la dreapta pentru a vedea
panourile din ecranul de intdmpinare. Exista

5 ecrane extinse; culisati degetul pe orizontala,

la stdnga si la dreapta, pentru a-l vedea pe fiecare.
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Bara de stare

“Fereastra
de cautare
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Panoul Notificari

Cand primiti o noua notificare, puteti deschide
panoul de Notificari pentru a vedea ce notificare
privind un eveniment anume sau ce noi informatii
ati primit.

- Pentru a deschide panoul de Notificari, apasati
si tineti apasatd bara de stare, apoi culisati un
deget in jos. Dacd aveti mai multe notificari,
puteti derula in jos ecranul pentru a le vedea
pe toate.

- Pentru a ascunde panoul, trageti partea de jos
a panouluiin sus.

Din panoul de notificari, puteti vedea si starea
curentd a telefonului si puteti utiliza fiecare
optiune.

- Deschideti panoul de notificari si apoi
atingeti B pentru a deschide panoul de
stare al telefonului.

- Plasati doud degete pe bara de stare, apoi
glisati degetele in jos.



@ [ s
@) #oppemission

Crpmwor comaren na
s, o oM

Pictograme si simboluri

Aflati mai multe despre pictograme si simboluri pe

ecran.

Pictograme  Functie

Telefonul dumneavoastrd nu va
suna atunci cand primiti un apel.

(Linii albastre) incarcare normala.

WLAN activat.

Cu cat exista mai multe linii, cu atat
este receptia mai buna.

Apel in curs.

Aveti un apel nepreluat.

Conectat la PC.

Debugging USB conectat.

Bluetooth-ul este activat.

SMS nou.

e ¢ 83

Castile sunt conectate la telefon.

@

Alarma este activata.

Radio FM activat in fundal.

Muzica se reda in fundal.

Telefonul dumneavoastrd va vibra
atunci cand primiti un apel.

36}

A survenit o eroare sau se
recomandd precautie.

]

Liniile indica nivelul bateriei.

Telefonul dvs. 5



Cuprins

Primiipasi......coovvviiiiiii 7
Asamblare siincarcare................oooiiiian 7
Introducerea cardului Micro SD

(carddememorie).............cooeviiiiiiit 9
Personalizati-va telefonul ....................... 10

Functiidebazd......................o. . 12
Apeluri.. 12
Mesaje .. 13
E-mail ... .14
Gestionareaagendei............oeeiiiiiiiienn. 15

MultiMedia.........cooovviiiiinii
Muzicd ..ot
Camerd. ....oooiiiiii
Inregistrare sunet. .
RadioFM .. ... ...

Aplicatii business..................oooo
Gestionarea calendarului .. .24
Ceas....ovveeiiiiinnnn .24
Gestionarea fisierelor .25
Cautare . .25

Calculator .
Conexiuni ..
Bluetooth .

6 Cuprins

VPN L 27
Partajarea retelei mobile . .. 28
ConexiuniPC.......oooiiiiiiiii i 28

1Y=] - [ Y 29
Wireless&Retele. ..o 29
Dispozitiv.

Personal
Sistem..

Masuri de siguranta si precautie............ 32
Precautii................ooooiiin .32
Sfaturi .. .33
Remedierea problemelor. .34
Declaratiademarca..........c..ooooeeen. ....35
Informatii privind rata specifica de absorbtie. ... 35
Garantie limitatd...................oooo 36
Declaratia de conformitate ..................... 38



Primii pasi
Felicitari pentru achizitia facuta si bine ati venit
in lumea Philips!

Pentru a profita la maximum de produsul
dumneavoastra si pentru a va bucura de tot ce

poate oferi Philips, puteti sa inregistrati produsul la:

www.philips.com/mobilephones

Pentru mai multe detalii despre produsul

dumneavoastra, va rugam sa accesati:

www.philips.com/support

& Noté:

* Varugam sa cititi instructiunile de siguranta in sectiunea
»Masuri de sigurantd si precautie” inainte de utilizare.

Asamblare si incarcare
Aflati mai multe despre instalarea cartelei SIM
si incarcarea bateriei pentru prima utilizare.

Introducerea cartelei SIM

Urmati pasii de mai jos pentru a insera cartela
dumneavoastra SIM. Nu uitati sa inchideti
telefonul mobil inainte de a inlatura capacul
posterior.

1 Inlaturati capacul posterior.
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2 Introduceti cartela SIM.

8 Primii pasi

Incarcarea bateriei

Noul telefon este partial incércat. Pictograma
bateriei in coltul superior dreapta indica nivelul
de incércare al bateriei.

€ Sfaturi:

*  Puteti utiliza telefonul in timpul incarcarii.

Bateria nu va fi afectatd dac lasati incarcatorul conectat
la telefonul mobil atunci cdnd ea este complet incarcata.
Singura modalitate de a inchide incarcatorul este de a-|
deconecta si este recomandat sa folositi o priza de
alimentare la indeména.

Daca un telefon complet incarcat este nefolosit, acesta se
va descarca in timp.

Daca telefonul este folosit pentru prima daté sau daca
telefonul nu a fost folosit pentru o perioada indelungata,
reincarcarea va dura mai mult.



Introducerea cardului Micro SD

(card de memorie)

Introducerea unui card de memorie

Puteti extinde memoria telefonului si puteti stoca

mai multe fisiere multimedia dacé apelati la un

card Micro-SD.

1 Inlaturati capacul posterior.

2 Aliniati cardul Micro SD cu fanta. Inserati
cardul.

Scoaterea cardului de memorie

Asigurati-va ca telefonul nu acceseazd la

momentul respectiv cardul de memorie. Inainte

de scoaterea unui card de memorie, mai intai

demontati-l, pentru scoaterea in conditii de

siguranta.

1 Pe ecranul In repaus, selectati Setari > Stocare >
Demontare card SD.

2 Impingeti cardul de memorie usor pana ce se
decupleaza din telefon.

3 Scoateti cardul de memorie.

& Noté:

* Nu scoateti un card de memorie in timp ce dispozitivul
transfera sau acceseaza informatii, pentru a preveni

compromiterea sau deteriorarea fisierelor din cardul
de memorie.

Formatarea cardului de memorie

Formatarea cardului de memorie pe un PC poate
crea incompatibilitdti cu dispozitivul dvs.
Formatati cardul de memorie numai pe dispozitiv.
Tn ecranul In repaus, selectati Setari > Stocare >
Stergere card SD.
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& Noté:

* inainte de a formata cardul de memorie, nu uitati sa faceti
copii de rezerva cu toate datele importante stocate pe
dispozitivul dvs. Garantia producatorului nu acopera
pierderile de date ce rezulta din actiunile utilizatorului.

Personalizati-va telefonul

Ora si data

Tn ecranul In repaus, atingeti Setari > Data si ora

pentru a controla modul in care ora si data apar pe

dispozitiv.

- Data si ora setate automat: Setati pentru a
primi informatii orare de la retea si a actualiza
data si ora in mod automat.

+ Fus orar automat: Setati pentru a primi
informatii privind fusul orar de la retea cand
parcurgeti mai multe zone de fus orar.

+  Setati data: Setati manual data curentd.

+  Selectati ora: Setati manual ora curenta.

+  Selectati fus orar: Selectati o zona de fus orar.

+  Utilizati formatul de 24 de ore: Setati pentru
a afisa ora in format de 24 de ore sau format
de 12 ore.
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€ sfaturi:
* Daca bateria ramane complet descarcata, data si ora vor fi
resetate.

Configurare blocare ecran

Va puteti bloca dispozitivul prin activarea functiei
de blocare ecran.

Tn ecranul In repaus, atingeti Setari > Siguranta >

personala > Blocare ecran.

+ Fara: Dezactiveazd blocarea ecranului.

« Glisare: Alegeti glisare pentru a debloca
ecranul.

+  Model: Desenati un model pentru a debloca
ecranul.

+ PIN: Deblocati ecranul prin introducerea
codului PIN.

+ Parola: Creati parola dvs. privata pentru a
debloca ecranul.

Blocarea cartelei SIM

Va puteti bloca telefonul cu PIN-ul care va este
furnizat odata cu cartela SIM.



1 In ecranul In repaus, atingeti Setari > Siguranta >
Configurare blocare cartela SIM > Blocare
cartela SIM.

2 Selectati cartela SIM, introduceti PIN-ul si
selectati OK.

& Noté:

* Daca introduceti de prea multe ori un cod PIN incorect,
cartela dvs. SIM se va bloca. Trebuie sé introduceti un cod
de deblocare PIN (PUK) pentru a debloca cartela SIM.

Daca blocati cartela SIM prin introducerea unui PUK incorect,

dati cartela SIM furnizorului dvs. de servicii pentru a fi
deblocata.

Accesarea aplicatiilor

+ Derulati la stdnga sau la dreapta spre alt ecran,
selectati o aplicatie.

+ Apdsati =3 pentru a reveni la ecranul anterior,
apasati £ pentru a reveni la ecranul de
intampinare.

+Accesarea aplicatiilor utilizate recent: Apasati
si mentineti apasat € pentru a consulta
aplicatiile accesate recent.

€ Sfaturi:

* Dispozitivul are un senzor de miscare incorporat care
detecteaza orientarea sa. Daca rotiti dispozitivul in timp ce
folositi anumite caracteristici, interfata va trece automat pe
orientarea tip vedere. Pentru a seta interfata in asa fel incat
sa mentina orientarea in timp ce rotiti dispozitivul, selectati
Setari > Afisare > Cand dispozitivul este rotit.

Gestionare aplicatii

Aflati cum sa vizualizati aplicatiile care ruleaza.

« Inecranul In repaus, atingeti Setari > Aplicatii.

+ Atingeti Ruleaza si puteti vedea toate
aplicatiile care ruleaza la momentul respectiv;
atingeti pe aplicatie pentru a o accesa si puteti
atinge Opriti pentru a opri rularea unei aplicatii.

+ Atingeti Descarcate - aici puteti vedea toate
aplicatiile descarcate, atingeti aceasta aplicatie
pentru a o accesa, puteti consulta informatii
detaliate privind aceasta aplicatie, atingeti
Dezinstalare pentru a o elimina.

+ Atingeti Card SD - aici puteti vedea aplicatiile
descarcate pe cardul SD si puteti alege sa
transferati aceste aplicatii pe telefon.
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Functii de baza

Apeluri

Invatati sa utilizati functiile de apelare, precum
efectuarea si raspunderea la apeluri, utilizarea
optiunilor disponibile in timpul unui apel sau
personalizarea si utilizarea functiilor aferente
apelurilor.

Realizarea unui apel
1 Din lista de aplicatii, atingeti A
2 Formati numarul direct sau alegeti un numar

din lista filtrata care are cifre corespunzatoare.

3 Efectuati un apel.
4 Atingeti @ pentru a incheia apelul.
€ Sfaturi:

Functia de apelare inteligenta simplifica si accelereaza
procesul de efectuare a unui apel. Este suficient sa

introduceti numarul de telefon sau primele litere din numele

persoanei pe care doriti sd o apelati. Apelarea inteligenta

cauta si filtreaza automat contactele si numerele de telefon

stocate in istoricul de apeluri.
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& Noté:

* Pentru apeluri internationale, apasati indelungat 0 pentru
aintroduce simbolul ,+" pentru prefixul international.
inregistrarea unui apel fara permisiune este ilegala in
numeroase zone. Solicitati intotdeauna permisiunea
interlocutorului inainte de a inregistra un apel.

Preluarea/respingerea unui apel

1 Tntimpul unui apel, apasati si tineti apasat [J
si apoi trageti degetul la dreapta [ pentru a
prelua apelul, trageti la stanga Bl pentru a
refuza apelul. (Apésati tasta de volum laterala
pentru a regla volumul).

2 Atingeti B pentru a porni difuzorul.

3 Atingeti @ pentru ainchide.

Realizarea unui apel de conferinta

Dacé reteaua o permite, puteti gestiona doua
sau mai multe apeluri sau puteti efectua un apel
conferinta.



1 In timpul unui apel, atingeti ﬂ > Adauga un
apel pentru a introduce un numar de telefon,
apoi atingeti &, pentru a forma numérul. Al
doilea numar este format.

2 Primul apel este pus in asteptare momentan.

3 Pentru aincheia un apel, atingeti @ pentru a
inchide.

Efectuarea unui apel de urgenta

Fara o cartela SIM in telefon, puteti realiza apelul
de urgenta.

Tn Europa, numarul de urgenta standard este 112;
n Regatul Unit, acesta este 999.

€ Sfaturi:

* Daca ati activat, dar v-ati uitat parola de deblocare sau
modelul de deblocare, puteti efectua in continuare apeluri
de urgenta prin atingerea Apel de urgenta pe ecran.

Mesaje
Puteti utiliza telefonul pentru a trimite mesaje text
si mesaje multimedia.

Expedierea unui mesaj

1
2
3

5

7

Din lista de aplicatii, atingeti ﬁ

Atingeti Mesaj nou &, .

Introduceti numarul sau atingeti £, pentrua
selecta numarul din agenda telefonica.
Selectati cdmpul text si introduceti textul
mesajului.

Atingeti &3 > Adaugare subiect si adaugati
un subiect al mesajului.

Atingeti ) si atasati un fisier. (Imagini,
materiale video, audio sau prezentare
diapozitive)

Apasati } pentru a trimite un mesaj.

& Noté:

Imaginile si materialele audio protejate prin copyright
nu pot fi trimise prin MMS.
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E-mail
Configurati un cont de e-mail

1 Atingeti Setari > Conturi > Adaugare cont, apoi
urmati instructiunile de pe ecran pentru a adauga
contul.

2 Sau, in lista de aplicatii, atingeti /B pentru
a configura un cont de e-mail.

3 Puteti adduga mai multe conturi Gmail si de
e-mail.

Vizualizarea cdsutei dvs. de e-mail

1 Afisati schite, mesaje trimise si alte etichete:
Atingeti cdsuta cu mesaje primite din bara
de sus si apoi atingeti o alta eticheta (ca de
exemplu Trimise, Mesaje nefinalizate sau
eticheta creata de dvs.) pentru a vizualiza
mesajele si conversatiile.

2 Trecerea la alt cont: Atingeti caseta din bara de

sus, apoi atingeti contul la care doriti s treceti.

14 Functii de baza

Trimiterea unui mesaj e-mail

1 Atingeti 54, din bara de sus pentru a incepe si
editati e-mailul.

2 Introduceti adresa de e-mail a destinatarului in
campul Catre. Daca trimiteti mesajul mai multor
destinatari, separati adresele de e-mail prin
virgula.

3 Selectati cdmpul subiect si campul de
introducere a textului pentru a introduce un
subiect si textul e-mailului dvs.

4 Atingeti > Atasare fisier/Adaugare Cc/
Bcc si altele pentru alte operatii.

5 Apasati > pentru a trimite e-mailul.

Réspunderea la e-mail

1 Tn casuta de mesaje primite, apasati mesajul
e-mail sau conversatia.

2 Atingeti 4 pentru a-i raspunde expeditorului,
atingeti # sialegeti daca doriti sa raspundeti
la toate sau sd redirectionati.



& Noté:

* Daca alegeti sa-i raspundeti expeditorului sau sa raspundeti
tuturor, introduceti mesajul de raspuns.

+ Daca alegeti sé redirectionati, precizati destinatarii.

Gestionarea agendei

Aflati mai multe despre functiile de baza ale
agendei.

Creati o intrare noua in Agenda

1 Atingeti L=', pentru a accesa Contactele.

2 Atingeti @ si selectati un loc din memorie.

3 Adaugati numarul de telefon si detaliile dupa
preferinte.

4 Atingeti B pentru a incheia salvarea.

€ Sfaturi:

*  Puteti crea contacte din ecranul de apelare dupa ce selectati
Adaugatiin Agenda.

* Pentru contacte din agenda inteligenta, puteti adauga
informatii detaliate, precum numarul de acasa, numarul de
la birou, imagini ale contactelor si tonuri de apel.

Cdutare persoana de contact

1 1n ecranul principal, atingeti L='1 pentru a accesa
Contactele.

2 Derulatiin sus sau in jos lista de contacte.

3 Atingeti Q si introduceti primele cateva litere
din denumire in bara de cdutare. (De exemplu,
pentru ,lon Popescu” introduceti IP)

4 Selectati contactul din lista de optiuni.

Creati-va cartea de vizitd

1 In ecranul principal, atingeti
CONTACTELE.

2 Selectati Configurare profil din partea de sus
a listei de contacte.

3 Introduceti-vé datele personale.

4 Atingeti E&.

Va puteti trimite cartea de vizita si altora sau o puteti

partaja atingdnd E= si selectand Partajare.

>TOATE
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Crearea unui grup de contacte

Prin crearea unui grup de contacte puteti gestiona

mai multe contacte si puteti trimite un mesaj unui

intreg grup.

1 Tn ecranul principal, atingeti E > n > Grupuri.

2 Atingeti £33 si selectati un loc din memorie.

3 Introduceti un nume si personalizati setarile
aferente grupului.

4 Adaugati membriin grup.

5 Atingeti &

Importare/exportare contacte
Puteti importa fisiere de contact dintr-un card de

memorie pe dispozitiv si exporta contacte de la

dispozitiv pe un card de memorie.

1 Din lista de aplicatii, atingeti Lé

2 Atingeti n > Importare/exportare.

3 Selectati un loc din memorie.

4 Selectati persoanele de contact pe care doriti
sa le copiati.

5 Atingeti OK pentru confirmare.
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MultiMedia

Muzica

Ascultati muzica preferata in timp ce va aflati in
miscare, folosind player-ul muzical.

Redare muzica

1 Atingeti E& pentru a deschide ecranul muzica.

2 Selectati o categorie de muzica.

3 Folositi tastele urmatoare pentru a controla
redarea.

[ 2 Redati si reluati redarea.
|| Intrerupeti redarea.

|{ Selectati piesa anterioara.
M Selectati piesa urmatoare.

Selectati modul de redare:

+ Repeta o singurd data (redati
fisierul curent de mai multe ori)

+ Repeta toate (redati toate fisierele
din folder de mai multe ori)

Activati modul Colectie aleatorie,

redati fisierul curent in mod

aleatoriu.

(RRY

X

Selectati pentru a accesa lista de
redare.

= Revenire la ecranul de intdmpinare.

Setdri muzica

Apdsati § pentruaalege:

+  Colectie aleatorie: Redati toate fisierele din
folder in mod aleatoriu.

+ Adaugatila lista de redare: Addugati alte
melodii in lista de redare.

+  Utilizare ca sonerie: Alegeti muzica drept
sonerie.
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. Stergeti: Stergeti muzica din lista de redare.
+  Efecte de sunet: Selectati un efect de sunet.
+ Biblioteca: Reveniti la categoria de muzica.

& Nota:

¢ Cand ascultati muzicd, reglati volumul la un nivel moderat.

O expunere continud la un nivel ridicat va poate afecta auzul.

Camera
Familiarizati-va cu functionarea camerei. Folositi
telefonul pentru a efectua fotografii in functie de
preferinte.

Fotografierea/inregistrarea unui material

video

1 Din lista de aplicatii, selectati l%

2 Atingeti [5)/ s« pentru a face o poza/filma un
clip.

3 Orientati obiectivul cétre subiect si efectuati
reglajele necesare.

4 Pentru a mari imaginea, plasati doua degete
pe ecran si distantati-le lent. Pentru a micsora
imaginea, apropiati-le.
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5 Apasati locul pe care doriti sa va focalizati pe
ecranul de previzualizare. Chenarul de
focalizare se deplaseaza in locul pe care I-ati
atins si devine verde cand v-ati focalizat pe
subiect.

6 Selectati 5/ @« pentru a fotografia/inregistra

un material video. Fotografia/materialul video
sunt salvate automat.



Fotografierea/
inregistrarea
unui material
video

Setare

comenzi
rapide
camera

Vizualizare
fotografii

Comenzi rapide camera

Comutare

Comutati pe camera
frontald pentru a va
fotografia.

4

Setare blit

Puteti porni sau opri
blitul manual sau puteti
configura camera foto
pentru a folosi blitul cand
este necesar.

lroh

HDR

Efectuati trei fotografii

cu trei grade de expunere
diferite si apoi combinati-le
pentru a imbunatati
raportul de contrast.

Mod normal

Faceti o fotografie in
modul normal.

Mod
fotografiere
directa

Este suficient sa selectati
modul potrivit pentru
conditiile de fotografiere
si subiecti.
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Setari camera

Infrumusetare Ascunde imperfectiunile fetei.

fata

Expunere Reglati valoarea expunerii pentru
a modifica luminozitatea.

Mod scena Schimbati modul scena.

Balans de alb

Balansul de alb permite camerei sa
surprindd mai exact culorile prin
adaptarea la gradul de iluminare
curent din mediul in care va aflati.

Mod Apadsati simentineti apasat
urmarire declansatorul pentru a face
miscare fotografii succesive. Eliberati

pentru a intrerupe
surprinderea imaginilor.
Mentineti camera stabila in
timp ce surprindeti imagini.
= Mod Efectuati fotografii
panoramic  panoramice.

&b Mod Puteti efectua mai multe
vizualizare  fotografii cu un subiect
multiunghi  aflat in miscare si apoi le

puteti combina intr-o
singura imagine care
arata dinamica miscarii.

-3 Setari Setdri camera.
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Proprietati  Selectati nivelul calitatii pentru

imagine filmare.

Antioscilatii  Reduce neclaritatile provocate
de vibratiile sau miscarile
dispozitivului.

Revenire Restabiliti setdrile implicite.

la valori

implicite

@




ZsD Activati intarzierea zero a Dimensiune  Selectati dimensiunea fotografiei.
obturatorului, ceea ce vé va fotografie
permite sa surprindeti imediat Dimensiune  Selectati previzualizarea
imaginea dorita.. examinare fotografiei.
Antitremur  Porniti functia antitremur pentru IS0 Reglati sensibilitatea senzorului
areduce neclaritdtile provocate de imagine.
de vibratiile mainilor. Taste volum  Setati tasta de volum ca tastd de
Detectare fata Setati dispozitivul sd recunoasca comanda rapida in modul camera.
figurile oamenilor si sa va ajute 1]
sa ii fotografiati. Reducerea Activati reducerea zgomotului
Fotografiere Fotografiere automata cand zgomotului  pentru a atenua zgomotul in
cu gest se detecteaza gestul specific. timpul inregistrarii.
F?tografiere Activati pentru a recunoaste EIS Reglati nivelul EIS.
zambet zambetul persoanelor si pentru Microfon Activati/dezactivati microfonul.
a fa_ce f?tograf||. Mod audio  Activati modul intalnire pentru
Detectarga Activati pentru a selecta automat a creste calitatea inregistrarii.
automata modul de captura adecvat. — - -
ascenei Interval Selectati intervalul de timp dintre

Temporizator

Selectati durata pana la efectuarea
propriu-zisa a fotografiei.

filmare lenta

fotografii.

Fotografiere
continua

Functie de fotografiere continua.

Calitate video

Selectati nivelul calitatii pentru
filmare.
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Vizualizare fotografii

Dupa ce fotografiati, selectati pictograma
Vizualizati imaginea pentru a vedea fotografiile
realizate.

+ Pentru a vedea mai multe fotografii, derulati
la stdnga sau la dreapta.

+ Pentru a mdri sau micsora imaginea, plasati
doua degete pe ecran si distantati-le sau
apropiati-le lent. Pentru a reveni la marimea
initiald, atingeti de doua ori ecranul.

+ Pentru a trimite fotografii altor persoane,
atingeti <% .

Atingeti tasta Optiune pentru a accesa
urmatoarele optiuni:
- Stergere: stergeti fotografia.
- Expunere de diapozitive: Pentru a incepe
prezentarea de diapozitive.
- Editare: Pentru a edita fotografia cu editorul
de imagine.
Rotire spre dreapta: Pentru a roti fotografia
n sens orar.
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- Rotire stanga: Pentru a roti fotografia in sens
antiorar.
Decupare: Pentru a adduga fotografia pe
clipboard.
- Setati fotografia ca: Pentru a seta fotografia
ca imagine de fundal sau imagine de contact.
Detalii: Pentru a vedea informatii detaliate
despre aceasta fotografie.
- Tiparire: Pentru a salva fotografia ca PDF si

a o tipari.

Inregistrare sunet

Tnvatati sa utilizati reportofonul dispozitivului.

Inregistrati un memento vocal

1 Deschideti lista de aplicatii si atingeti .

2 Atingeti . pentru a incepe inregistrarea.

3 Atingeti ] pentru a finaliza inregistrarea si
alegeti sa o salvati/eliminati. (Atingeti p»
pentru a asculta mementoul vocal inainte
de a salva sau elimina)




Redati un memento vocal
1 Atingeti g2 > Liste cu melodii > Inregistrarile

mele pentru a accesa lista cu mementouri voce.

2 Selectati un memento vocal pe care sa-l ascultati.

Radio FM

Aflati cum sa ascultati muzica si stiri la radioul FM.
Pentru a asculta radioul FM, trebuie sa conectati
castile, ce vor servi drept antena radio.

Ascultati radio FM

1 Conectati céstile la telefon.

2 Atingeti [ pentru a accesa radio FM.

3 Atingeti 4 / P, radioul FM cauta si salveaza
automat posturile disponibile.

4 Atingeti i pentru Ciutare, comutati pe
Difuzor, Inregistrati transmisia vocald FM.

5 Atingeti [@ pentru a inchide radioul.

MultiMedia 23



Aplicatii business

Gestionarea calendarului

Puteti crea o lista de sarcini si realiza un plan pe
calendar.

Vizualizarea calendarului

1 Din lista de aplicatii, atingeti ‘

2 Atingeti data in partea superioara a ecranului.

3 Selectati un mod de vizualizare:

Zi: Blocuri orare pentru o zi intreaga.

- Saptamana: Blocuri orare pentru zilele
dintr-o séptamana intreaga.

- Luna: O luna completd intr-o singura

vizualizare.

Agenda: O lista cu toate evenimentele si

sarcinile planificate pentru o perioada anume.
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Crearea unui eveniment

1 Din lista de aplicatii, atingeti .

2 Atingeti >Eveniment nou.

3 Introduceti detaliile evenimentului si selectati
Terminat.

4 Tn timp ce vizualizati un eveniment, atingeti
#" pentru a edita evenimentele create,
atingeti Terminat pentru a salva actualizarea.

Ceas

Din lista de aplicatii, atingeti .’,. pentru a accesa

ceasul.

1 Atingeti © pentru a fixa alarma.

2 Atingeti © pentru a alege s3 afisati ora in
diferite orase.

3 Atingeti X pentru a fixa timpul de
numadratoare inversa.

4 Atingeti [@] pentru a opri cronometrul.



Gestionarea figierelor
Aflati cum sa utilizati si sa va gestionati fisierele
si dosarele.

Partajarea fisierelor

Va puteti partaja pozele, fisierele audio sau video
cu altii prin MMS, e-mail sau Bluetooth.

1 Atingeti B, apoi alegeti sa deschideti fisierele
de pe telefon sau cardul SD.

2 Apasati prelungit pe fisierul selectat, apoi
selectati unul sau mai multe fisiere pe care
sd le partajati/copiati/stergeti/mutati.

Cautare

1 In ecranul In repaus, puteti introduce textul
in bara de cdutare sau puteti atinge [, pentru
aintroduce verbal textul.

2 Cand vedeti imaginea microfonului, pronuntati
cuvintele pe care doriti sa le introduceti.

3 Puteti alege sa cautati de pe telefon, cardul
SD sau Internet.

4
©

Selectati un rezultat din cautare.

Sfaturi:

Atingeti > Setari > Cautare limba pentru a alege una
sau mai multe limbi. Limbile disponibile depind de limba
de introducere vocald compatibild cu Google.

Dacé un cuvant nu corespunde celui pronuntat si este
subliniat, atingeti cuvantul subliniat pentru a-| sterge sau
a vedea mai multe alegeri.

Calculator
Tnvatati sa efectuati calcule cu telefonul.

Utilizati tastele de pe ecran pentru calcule

de baza. (Derulati ecranul pentru a vizualiza
calculatorul).

Atingeti CLR pentru a sterge istoricul calculelor.
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Conexiuni

Bluetooth

Telefonul dvs. se poate conecta la un dispozitiv
Bluetooth compatibil pentru a face schimb de
date.

Activarea/dezactivarea conexiunii prin
Bluetooth

1 Atingeti Setari > Wireless si retele > Bluetooth.

2 Selectati pentru a porni/opri Bluetooth.

3 Atingeti Bluetooth pentru a-l accesa si a defini
alte setari Bluetooth.

& Noté:

* Dezactivati Bluetooth in caz de neutilizare pentru

aeconomisi bateria sau in locuri in care conexiunea wireless
este interzisa, cum ar fi la bordul avioanelor si in spitale.

Primire date prin Bluetooth

1 Activati mai intai Bluetooth, se vor cduta si
salva dispozitive automat.
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2 Selectati un dispozitiv, pe ecran va apérea
o parold. Mai intai, asigurati-va cd dispozitivul
pe care doriti sa il conectati indica aceeasi
parold, apoi apasati Asociere pentru a incepe
asocierea.

3 Pedispozitivul receptor, acceptati fisierul.

& Nota:

* Anumite dispozitive, in special castile sau kit-urile de masina
hands-free, pot avea un PIN fix pentru Bluetooth, cum ar

fi 0000. Daca celalalt dispozitiv are un PIN, trebuie s&-
introduceti.

Trimitere date prin Bluetooth

1 Selectati un fisier sau un element, cum ar fi un
contact, un eveniment din calendar, un memo
sau un fisier media dintr-o aplicatie
corespunzatoare sau Fisierele mele.

2 Selectati o optiune pentru trimiterea datelor
prin Bluetooth.

3 Cautati si asociati-va cu un dispozitiv pe care
s-a activat Bluetooth.



Wi-Fi

Va puteti conecta la Internet sau la alte dispozitive
de retea oriunde daca este disponibil un punct de
acces sau un hotspot wireless.

Activarea Wi-Fi si conectarea la Wi-Fi

1 Din ecranul de intampinare, atingeti Setari >
Wireless si retele> Wi-Fi.

2 Trageti comutatorul Wi-Fi spre dreapta, porniti
Wi-Fi.

3 Dispozitivul dvs. cauta retelele Wi-Fi disponibile
in mod automat.

4 Selectati o retea.

5 Daca ati selectat o retea securizatd, vi se va cere
sd introduceti cheia sau parola de retea.

6 Selectati Conectare.

VPN

Tnvatati sa creati retele private virtuale (VPN) si sa
va conectati

Crearea unui profil VPN

1

©

Din ecranul de intdmpinare, atingeti Setari >
Wireless si retele > Mai multe > VPN.

Atingeti + pentru a introduce o denumire a
serverului VPN si selecta un tip VPN.
Modificati optiunile in functie de necesitati.
Cand ati terminat selectati Salvati.

Sfaturi:

Optiunile disponibile pot varia in functie de tipul de VPN.
in principiu, dispozitivul dvs. este deja configurat sa aiba
acces lainternet. Dacd aveti probleme in a accesa internetul,
trebuie sa modificati conexiunile. Daca nu stiti exact ce
informatii sa introduceti, intrebati-va administratorul de
VPN.

Pentru a utiliza aceasta functie, trebuie sa activati functia
de blocare a ecranului.

Conectarea la un VPN

1

Din lista de aplicatii, atingeti Setari > Wireless
si Retele > Mai multe > VPN.

Selectati o retea privata.

Introduceti numele de utilizator si parola si
apoi selectati Conectare.
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Partajarea retelei mobile

Invétati sa faceti din dispozitivul dvs. un modem
wireless sau un punct de acces wireless pentru
PC-uri sau alte dispozitive si sa partajati conexiunea
de retea mobila a dispozitivului dvs.

Partajarea retelei mobile prin USB

1 Folosind un cablu USB, conectati dispozitivul
dvs.laun PC.
2 Din ecranul de intdmpinare, atingeti Setari >

Wireless si retele > Mai multe > Tethering si
hotspotul portabil.

3 Selectati Tethering USB pentru a activa functia
de tethering USB. Dispozitivul dvs. partajeaza
conexiunea de retea mobila de pe PC-ul dvs.

4 Pentru a nu mai partaja conexiunea la retea,
atingeti pentru a opri tethering-ul prin USB.
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Conexiuni PC

Invétati sa conectati telefonul la un PC cu un cablu
USB in modurile de conexiune USB.

1 Conectati-va telefonul la un computer printr-un
cablu USB si selectati Dispozitiv media(MTP)
din panoul de notificari (pentru a deschide
panoul de notificari,apasati si mentineti apasat
pe bara de stare, apoi glisati un deget in jos).

2 Telefonul dvs. va prelua rolul unei unitati de
disc detasabile. Daca ati introdus un card SD,
puteti accesa si directorul de fisiere de pe
cardul de memorie.



Setari

Wireless&Retele

Wi-Fi

Activati caracteristica Wi-Fi pentru
conectarea la un punct de acces
Wi-Fi si accesarea internetului sau
a altor dispozitive din retea.

Bluetooth Activati caracteristica Bluetooth
pentru a face schimb de informatii
pe distante scurte.

Cartele SIM  Setati informatiile cartelei SIM

duble/setati cartela SIM pentru

conexiuni de date, apeluri, mesaje.

Utilizare date

Tineti evidenta volumului de
utilizare a datelor si personalizati
setarile pentru limitare.

Aplicatie SMS Selectati aplicatia SMS pentru

implicita telefonul dvs.

Tetheringsi - Setati pentru a utiliza dispozitivul

h°t:Pg.‘|“' ca modem wireless prin realizarea

portabi unei conexiuni USB cu un
computer.

«Setati pentru a utiliza dispozitivul
ca un punct de acces wireless
pentru alte dispozitive.

«Activati caracteristica de
tethering prin Bluetooth pentru
a partaja reteaua mobila cu
computere prin Bluetooth.

VPN Configurati si gestionati retelele
virtuale private (VPN).

Mod avion

Activati modul Avion pentru a
dezactiva toate functiile wireless
de pe dispozitivul dvs. Aveti
posibilitatea sa utilizati numai
caracteristici fard retea.

Retele celulare - Setati reteaua, APN.
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Dispozitiv Personal

Afisaj Modificati setarile pentru a Locatie Selectati sursele de utilizat
controla ecranul si lumina de pentru a stabili locul in care
fundal pe dispozitiv. va aflati.

Sunete si - Selectati profilurile telefonului. Securitate Setati blocarea ecranului

notificare Setati volumul si tipul de ton de sau administrati stocarea de
apel, alarma si notificare. acreditari.

Stocare Vizualizati informatii de Conturi Setati-va conturile de e-mail.
memorie pentru dispozitivul Limba si Setati limba si regiunea
si cardul de memorie.De introducere sistemului de operare. Puteti
asemenea, puteti sa formatati de text seta si optiunile tastaturii de
cardul de memorie. pe ecran.

Baterie Vizualizati cantitateade Resetare Resetati setarile la valorile
energie a bateriei consumatd prestabilite si stergeti toate
de dispozitiv. datele.

Aplicatii Gestionati aplicatiile in curs de

executie, mutati aplicatiile pe
sau de pe cardul de memorie
si instalati sau dezinstalati
programe.
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Sistem

Data si ora

«Reglati data si ora, fusul orar
si formatul datei si orei.

«Alegeti formatul care vi se
potriveste pentru ord si data.

Planificare
pornire/oprire

Setati ora la care telefonul
porneste/se opreste automat.

Accesibilitate

Utilizati aceste setari dupa

ce ati descdrcat si instalat un
instrument de accesibilitate,
cum ar fi un cititor de ecran care
sé ofere feedback vocal. Puteti
activa sau dezactiva functiile
sau serviciile de accesibilitate.

Imprimare

Imprimati imaginea sau fisierele
textin

Optiuni
dezvoltator

Atingeti Despre telefon > Numar
versiune de sapte ori si puteti
accesa Optiuni programator.
Activati si modificati setarile
pentru dezvoltarea aplicatiilor.

Despre telefon

Consultati diverse informatii
despre telefon, precum cele
despre baterie, informatiile legale,
numarul de model, versiunea
software, versiunea benzii de
baza si numarul de versiune.

Daca reteaua este disponibila,
atingeti Actualizari sistem pentru
a actualiza sistemul la cea mai
recenta versiune.
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Masuri de siguranta si precautie

Precautii

Nu lasati telefonul la indemana copiilor mici.
& Nu lasati telefonul si niciun alt accesoriu laindemana copiilor mici.

Piesele mici pot cauza inecarea sau rani grave daca sunt inghitite.

Undele radio
f, Telefonul dumneavoastra transmite/receptioneaza unde radio
#7 in banda GSM(850/900/1800/1900MHz)/WCDMA (B1/B8)/FDD-
LTE(B1/B3/B7/B20)/TDD-LTE(B38/B39/B40/B41)/TD-SCDMA(B34/B39).
7 Consultati producatorul vehiculului pentru a afla daca
B echipamentul electronic utilizat in vehiculul dvs. nu va fi afectat
de energia radio.
Inchideti telefonul
@ Cand va aflati intr-o aeronava. Utilizarea telefoanelor mobile in
aeronave poate prezenta pericole pentru functionarea avionului,
poate perturba reteaua de telefonie mobila si poate fiilegala.
& Tn spitale, clinici, in alte centre medicale si in orice alt loc in care

% v-ati putea afla in imediata apropiere a echipamentelor medicale.

@a Tn zone cu atmosfera cu potential exploziv (de ex. in benzinarii
|/=! si zone in care aerul contine particule de praf cum ar fi pulberi
metalice). Intr-un vehicul care transporta produse inflamabile sau un
vehicul pe gaz petrolier lichefiat (GPL). In cariere sau in alte zone unde
se actioneaza prin dinamitare.

Telefonul mobil si masina dumneavoastra
© Evitati sa folositi telefonul cand conduceti si respectati toate
normele care interzic folosirea telefoanelor mobile in timpul
condusului. Folositi accesorii hands-free atunci cand este posibil,
pentru un plus de siguranta. Asigurati-vé ca telefonul dumneavoastra
si kitul de masina nu blocheaza airbaguri sau alte dispozitive de
siguranta prevazute in masina dumneavoastra.
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Folositi telefonul cu atentie si cu precautie

@ Pentru o functionare satisfacatoare si in conditii optime
+% a telefonului, se recomands sé folositi telefonul in pozitia
normala de functionare.

Nu expuneti telefonul la temperaturi extreme.
Nu introduceti telefonul in lichide; daca telefonul s-a udat,
inchideti-l, scoateti bateria si lasati-le sa se usuce timp de
24 ore inainte de a le reutiliza.
Pentru a curata telefonul, stergeti-l cu o carpa moale.
Pe vreme calda sau dupd expunere prelungita la soare (de ex. in
spatele unei ferestre sau al unui parbriz), temperatura carcasei
telefonului poate creste. In acest caz, manifestati si mai multa
precautie cand ridicati telefonul si evitati si sa-I folositi intr-o
temperaturd ambianta de peste 40° C.
Protejati bateriile contra deteriorarii

&, Folositi doar accesorii autentice de la producator deoarece
L7 utilizarea oricéror altor accesorii poate déuna telefonului
dumneavoastra si poate fi periculoasa, iar garantia telefonului
dumneavoastra Philips va fi anulata. Folosirea unui tip nespecificat
de baterie poate provoca o explozie.
Asigurati-va ca piesele deteriorate sunt inlocuite imediat de un
tehnician calificat si ca se folosesc piese originale de la producator
lainlocuire.
Telefonul este alimentat de o baterie reincarcabild.
Folositi numai incarcatorul specificat.
Nu incinerati.
Nu deformati si nu deschideti bateria.
Nu permiteti ca obiectele metalice (precum cheile din buzunarul
dumneavoastrd) sa scurtcircuiteze contactele bateriei.
Evitati expunerea la caldura excesiva (>60°C), umiditate sau medii
caustice.



Protectia mediului
g' Respectati normele nationale privind eliminarea ambalajelor,
bateriilor epuizate si a telefonului vechi si sustineti reciclarea

acestora. Producatorul a marcat bateria si ambalajul cu simbolurile
standard concepute pentru a sustine reciclarea si eliminarea adecvata
a de§eur|lor ce pot fi produse.
& Ambalajul marcat este reciclabil.
@ : S-a adus o contributie financiara la sistemul national asociat de
recuperare a ambalajelor si de reciclare.
&5 : Materialul plastic este reciclabil (identifica si tipul de plastic).
Protectie auditiva

i Cand ascultati muzica, reglati volumul la un nivel moderat.

O expunere continua la un nivel ridicat va poate afecta auzul.
se recomanda sa il tineti la o distantd de cel putin 15 mm de
corp si de cap in timpul utilizarii.

Marcajul DEEE in DFU: ,Informatii pentru consumator”

Eliminarea produsului vechi

Produsul este conceput si fabricat cu materiale si componente de
calitate ridicata, ce pot fi reciclate si reutilizate.

i , Atunci cand simbolul pubelei taiate figureaza pe un produs,

nseamna ca produsul este reglementat de Directiva

Europeand 2002/96/CE
s V3 rugdm sé va informati privind sistemele nationale de

colectare separatd pentru produsele electronice si electrice.

Va rugam sa actionati conform normelor nationale si sa nu eliminati

produsele dumneavoastré vechi impreuna cu gunoiul menajer.

Eliminarea corectd a produselor dumneavoastra vechi va ajuta la

prevenirea potentia consecinte negative asupra mediului

inconjurator si sanatatii umane.

Acest dispozitiv poate contine bunuri, tehnologie sau software ce

fac obiectul legilor si normelor de export din SUA si alte tari. Nu sunt

permise abaterile de la lege.

Sfaturi

Pacemakere

Daca aveti un pacemaker:

« Pastrati telefonul la o distantd mai mare de 15 cm de pacemakerul
dumneavoastré atunci cand telefonul este deschis pentru a evita
interferentele potentiale.

Nu purtati telefonul in buzunarul de la piept.

Folositi urechea opusa pacemakerului pentru a atenua cat mai

mult potentialele interferente.

Tnchideti telefonul daca banuiti ca se produce o interferenta.
Proteze au
Daca folositi proteze auditive, consultati medicul dumneavoastra si
producatorul protezei pentru a afla daca un anumit dispozitiv ar putea
sa interfereze cu telefonul.

Cum sa prelungiti durata de viata a bateriei sau telefonului
Pentru ca telefonul dumneavoastra sa functioneze corect, alimentarea
suficienta a bateriei este importanta. Pentru a economisi energie, luati
urméatoarele masuri, daca situatia o permite:

Dezactivati functia Bluetooth a telefonului.

Setati nivelul si durata luminii de fundal pe telefon la o valoare mai
scazuta.

Activati blocarea automata a tastaturii, inchideti tastele sonore,
vibratiile la atingere sau alertele cu vibratii.

Stabiliti o conexiune GPRS daci este cazul. In caz contrar, telefonul
dumneavoastra va continua sa caute conexiunea GPRS si va
consuma bateria.

Tnchideti telefonul daca nu exista acoperire. In caz contrar, telefonul
dumneavoastra va continua sa caute reteaua si va consuma bateria.
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Remedierea problemelor

Telefonul nu poate fi pornit

Scoateti/reintroduceti bateria. Apoi incarcati telefonul pana cand
interiorul pictogramei bateriei ramane imobil. Decuplati incarcatorul
si incercati sa deschideti telefonul.

Afisajul prezinta mesajul BLOCAT atunci cand porniti telefonul
Cineva a incercat sa foloseasca telefonul, dar nu a stiut codul PIN, nici
codul de deblocare (PUK). Contactati operatorul de telefonie mobila.
Afisajul indicé eroare IMSI

Aceasta problema este legata de abonament. Contactati operatorul.
Telefonul dumneavoastra nu revine la ecranul inactiv

Tastati indelung tasta de inchidere sau inchideti telefonul, verificati
daca sunt instalate corect bateria si cartela SIM si redeschideti-I.
Simbolul de retea nu este afisat

S-a pierdut legatura cu reteaua. Fie sunteti intr-o zona alba de
acoperire (intr-un tunel sau intre cladiri inalte), fie in afara ariei de
acoperire. Incercati din alt loc, incercati sa va reconectati la retea

(in special in strainatate), verificati daca antena este la locul ei daca
telefonul are o antena externa sau contactati operatorul de telefonie
mobilad pentru a obtine asistenta/informatii.

Afisajul nu reactioneaza (sau reactioneaza incet) la apasarile
tastelor

Afisajul reactioneaza mai incet la temperaturi foarte scazute. Acest
fenomen este normal si nu influenteaza functionarea telefonului.
Duceti telefonul intr-un loc mai cald si reincercati. In alte cazuri,
contactati furnizorul telefonului.

Bateria pare sa se supraincalzeasca

Este posibil s& folositi un incarcator care nu a fost destinat utilizarii cu
telefonul dumneavoastra. Folositiintotdeauna accesorii autentice de la
producator expediate impreund cu telefonul.
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de telefon cand

T a nu afiseaza
primiti apeluri

Aceasta optiune depinde de tipul de retea si de abonament. Daca
reteaua nu transmite numarul apelantului, telefonul va afisa in schimb
Apel 1 sau Retinut. Contactati operatorul pentru informatii detaliate
privind acest subiect.

Nu puteti trimite SMS

Unele retele nu permit schimbul de mesaje cu alte retele. Verificati
mai intai daca ati introdus numarul centrului dumneavoastra SMS
sau contactati operatorul dumneavoastra pentru informatii detaliate
privind acest subiect.

Nu puteti primi si/sau stoca fotografii JPEG

Daci o fotografie este prea mare, daca denumirea sa este prea lunga
sau daca nu este in formatul corect de fisier, este posibil sa nu fie
acceptata de telefonul dumneavoastrd mobil.

Credeti ca ati pierdut niste apeluri

Verificati optiunile de redirectionare a apelurilor.

Atunci cand se incarca, pictograma bateriei nu indica nicio linie,
iar conturul clipeste

Tncércati bateria intr-un mediu in care temperatura nu scade sub 0°C
si nu creste peste 50°C.

Tn alte cazuri, contactati furnizorul telefonului.

Afisajul arata eroare SIM

Verificati daca s-a introdus corect cartela SIM. Daca problemele
persista, este posibil s fie deteriorata cartela SIM. Contactati
operatorul.

Atunci cand incercati sa folosi
NU ESTE PERMIS

Unele functii depind de retea. De aceea, sunt disponibile doar daca
reteaua sau abonamentul dumneavoastra le acceptd. Contactati
operatorul pentru informatii detaliate privind acest subiect.

o functie din meniu, afisajul arata



Afisajul arata INSERATI CARTELA DUMNEAVOASTRA SIM
Verificati daca s-a introdus corect cartela SIM. Daca problemele
persista, este posibil s fie deteriorata cartela SIM. Contactati
operatorul.

Autonomia telefonului pare mai mica decat cea precizata de
ghidul de zare

Autonomia depinde de setri (de ex. volumul soneriei, durata luminii
de fundal) si de functiile utilizate. Pentru a creste autonomia si, oricand
situatia o permite, trebuie sa dezactivati functiile pe care nu le folositi.
T a nu fi a bine in masina.

0O magsina contine multe parti metalice ce absorb undele
electromagnetice, putand afecta performanta telefonului. Aveti la
dispozitie un kit de masina pentru a beneficia de o antena externa,

care va permite sa dati si sa primiti telefoane fara sa folositi receptorul.

& Nota:
Consultati autoritatile nationale pentru a afla daca puteti sau nu
sa folositi telefonul in timpul condusului.

Telefonul dumneavoastra nu se incarca

Dacé bateria este complet descarcata, este posibil sa fie necesare
cateva minute de incdrcare prealabila (pana la 5 minute in unele
cazuri) inainte ca pictograma de incarcare sa apara pe ecran.

a cu camera i nu este clara
Asigurati-va ca obiectivul camerei este curat pe ambele parti.

Declaratia de marca

Android Android este marca comerciala Google, Inc.

Bluetooth™  Bluetooth™ este o marca comerciala detinutd de
telefonaktiebolaget L M Ericsson, Suedia si oferita
companiei Philips.

Philips PHILIPS si sigla tip scut PHILIPS sunt marci comerciale
inregistrate ale Koninklijke Philips N.V. fabricate de
Shenzhen Sang Fei Consumer Communications Co.,
Ltd. sub licenta Koninklijke Philips N.V.

Informatii privind rata specifica de absorbtie
Standarde internationale

ACEST TELEFON MOBIL RESPECTA RECOMANDARILE INTERNATIONALE
PRIVIND EXPUNEREA LA UNDELE RADIO

Telefonul dumneavoastra mobil este un transmitator si un receptor
radio. Este conceput si fabricat astfel incat sa nu depaseasca limitele
de expunere la energia de radiofrecventa (RF) definite de standardele
internationale. Aceste recomandari au fost stabilite de Comisia
internationala pentru protectia impotriva radiatiilor neionizante
(ICNIRP) si Institutul Inginerilor Electrotehnisti si Electronisti (IEEE)
care anticipeaza o marja de siguranta substantiald pentru asigurarea
protectiei tuturor persoanelor, indiferent de varsta si starea de sanatate.
Recomandarile privind expunerea pentru telefoanele mobile folosesc
0 unitate de mdsura cunoscutd drept rata de absorbtie specifica
(Specific Absorption Rate - SAR). Limita SAR recomandata de ICNIRP
pentru telefoanele mobile folosite de publicul larg este de 2,0 W/kg

in medie la zece grame de tesut si de 1,6W/kg in medie la un gram de tesut
conform standardului IEEE Std 1528 pentru cap.

Testele pentru SAR au fost efectuate folosind pozitiile de functionare
recomandate, cu telefonul mobil transmitand la cel mai ridicat nivel
certificat de energie si in toate benzile de frecventa testate. Desi SAR
este calculat la cel mai ridicat nivel de energie stabilit oficial, nivelurile
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SAR concrete ale telefonului mobil in timpul functionarii sunt in
general sub valoarea SAR maxima. Motivul este dat de faptul ca
telefonul este conceput sa functioneze la mai multe niveluri de
energie, astfel incat s foloseascé doar energia necesaré pentru

aface legatura cu reteaua. De reguld, cu cat sunteti mai aproape

de o antena de releu, cu atat puterea generata este mai redusa.

Desi exista diferente intre nivelurile SAR ale diferitelor tipuri de
telefoane siin diverse locuri, toate respecta standardele internationale
de protectie privind expunerea la unde radio.

Cea mai ridicata valoare SAR pentru modelul de telefon Xenium
V526 atunci cand este testat pentru respectarea standardelor este
0.672 W/kg in raport cu recomandarea ICNIRP.

Pentru limitarea expunerii la unde radio, se recomanda reducerea
duratei apelului mobil sau utilizarea castilor. Scopul acestor masuri
de precautie este de a tine telefonul mobil la distantd de cap si corp.

Garantie limitata

1. Ce acopera aceasta garantie limitata?

Producétorul garanteaza pentru cumparatorul initial cu amanuntul
(,Consumatorul” sau ,Dvs.”) ca acest produs celular Philips si toate
accesoriile originale furnizate de producator in pachetul de vanzari
(,Produsul”) nu contin niciun defect material, de proiectare si
manopera in conditii de functionare normalg, in conformitate cu
instructiunile de utilizare si pe baza urmatorilor termeni si conditii.
Aceasta garantie limitata ii este oferitd Consumatorului numai pentru
Produse achizitionate si utilizate in tara unde s-a efectuat initial
achizitia. Garantia limitata este valabild numai in tara prevazuta

de producétor pentru vanzarea produsului.

2. Care este durata garantiei limitate?

Perioada de garantie limitata pentru Produs acopera UN (1) AN de la
data achizitiei Produsului, pe baza unei dovezi valabile de achizitie.
Garantia limitata pentru bateria reincarcabila originala Philips acopera
sase (6) luni de la data achizitiei.
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3.Cum va proceda producatorul daca produsul prezinta defecte
materiale si de manopera pe perioada de garantie limitata?

Pe perioada garantiei limitate, producétorul sau reprezentantul sau de
service autorizat, fie vor repara, fie vor inlocui, la latitudinea lor, fara a
tarifa piesele sau manopera, un produs cu defecte materiale, cu piese
noi sau reconditionate, respectiv Produsul integral, si vor returna
Produsul reparat sau inlocuit catre Consumator in stare de functionare.
Producatorul va pastra piesele, modulele sau echipamentul defecte.
Produsul reparat sau inlocuit va fi acoperit de aceasta garantie limitata
pe restul perioadei initiale de garantie limitata sau timp de nouazeci
(90) de zile de la data reparatiei sau inlocuirii, oricare este mai lunga.
Repararea sau inlocuirea Produsului, la latitudinea producatorului este
singura dvs. masura reparatorie.

4. Ce nu acoperad aceasta garantie limitata?

Aceasta garantie limitata nu acopera:
a) Produse care au fost supuse utilizarii incorecte, accidentelor,
daunelor la transport sau alte daune fizice, instaldrii inadecvate,
manipuldrii anormale, neglijentei, inundatiei, incendiilor, patrunderii
apei sau altor lichide; sau

b) Produsele care au fost deteriorate in urma repararii sau modificarii
de catre orice persoana neavizatd de producator; sau

) Produsele care au probleme de receptie sau functionare provocate
de starea semnalului, de fiabilitatea retelei sau de sistemele de cablu
sau antend; sau

d) Produsele cu defecte sau probleme provocate prin utilizarea cu
alte produse sau accesorii decat cele de la Philips; sau

e) Produse de pe care s-au eliminat, modificat sau facut ilizibile
autocolantele privind garantia/calitatea, numarul de serie al
produsului sau numarul de serie electronic; sau

f) Produsele achizitionate, utilizate, depanate sau expediate pentru
reparatii din afara térii initiale de achizitie sau utilizate in scopuri
comerciale sau institutionale (inclusiv, insa fara limitare la, Produsele
utilizate in scopuri de inchiriere); sau




g) Produsele returnate fara dovada valabila a achizitiei sau la care
dovada achizitiei a suferit modificari sau este ilizibila.

h) Uzura normalé sau cazurile de forta majora.

5. Cum beneficiez de serviciul de garantie?

a) Returnati produsul la un centru de service autorizat al producatorului.
Puteti contacta reprezentanta locala a producatorului pentru a afla
unde se afld cel mai apropiat centru de service autorizat.

b) Cartela SIM trebuie sa fie scoasa din produs inainte sa i fie predat
producatorului. Producatorul nu isi asuma raspunderea pentru
deteriorarea sau pierderea cartelei SIM sau a datelor continute in
aceasta.

) Daca defectarea Produsului nu este acoperita de aceasta garantie
limitata sau daca garantia limitata este inaplicabild, nula sau nevalabild
din cauza oricaror termeni si conditii stipulati aici, Clientul va suporta
costul repararii sau inlocuirii Produsului si toate celelalte costuri
acumulate privind repararea sau inlocuirea Produsului.

d) IMPORTANT - trebuie sa returnati produsul odata cu o dovada
valabila a achizitiei, in care sa se identifice clar locul achizitionarii, data
achizitionarii, modelul de Produs si numarul de serie al Produsului.

6. Alte limitari: Aceasta garantie vizeaza intregul acord.

CU EXCEPTIA GARANTIILOR EXPRESE STIPULATE ANTERIOR $I $I CELE
LEGALE IMPLICITE CE NU POT FI EXCLUSE SAU MODIFICATE PRIN
INTERMEDIUL ACORDULUI, PRODUCATORUL NU OFERA ALTE
GARANTII, NICI EXPRESE, NICI IMPLICITE (NICI STATUTARE, DE DREPT
SAU DE ALT TIP) SI DECLINA MAI ALES ORICE GARANTIE DE CALITATE
SATISFACATOARE, DE VANDABILITATE SAU ADECVARE LA UN SCOP
ANUME.

RASPUNDEREA TOTALA A PRODUCATORULUI IN RAPORT CU

SAU DECURGAND DIN ACHIZITIA SAU UTILIZAREA PRODUSULUI,
INDIFERENT DE TIPUL SAU CAUZA UNOR ASTFEL DE DAUNE SAU

DE FORMA SAU CARACTERUL SOLICITARII REVENDICATE (DE EX.
CONTRACT), NU VA DEPASI PRETUL DE ACHIZITIE INITIAL PLATIT
PENTRU PRODUS.

CU TOATE ACESTEA, PRODUCATORUL NU VA AVEA SUB NICIO
FORMA RASPUNDEREA PENTRU DAUNE PUNITIVE, SPECIALE,
CONEXE, INDIRECTE SAU SECUNDARE (INCLUSIV, INSA FARA LIMITARE
LA, UTILIZARE PIERDUTA, TIMP PIERDUT, PIERDERI DE PROFIT,
OPORTUNITATI DE AFACERI PIERDUTE, COSTUL INLOCUIRII
BUNURILOR SAU SERVICIILOR, INVESTITII, REDUCEREA FONDULUI

DE COMERT SAU PIERDEREA REPUTATIEI SAU PIERDERI DE DATE $I
REVENDICARI DIN PARTEA TERTILOR) CE DECURG DIN ACHIZITIA SAU
UTILIZAREA PRODUSULUI, IN MASURA MAXIMA PERMISA DE LEGE,
INDIFERENT DACA PRODUCATORUL A FOST INSTIINTAT SAU NU
PRIVIND POSIBILITATEA UNOR ASTFEL DE DAUNE. ACESTE LIMITARI
SE VOR APLICA INDIFERENT DE NEATINGEREA SCOPULUI ESENTIAL AL
MASURILOR REPARATORII LIMITATE.

Aceasta garantie limitata reprezinta un acord complet si exclusiv
intre Consumator si Producator in privinta acestui Produs celular,
eainlocuind orice alte acorduri anterioare dintre parti, fie ele orale,
fie scrise, precum si toate celelalte comunicate intre parti vizand
continutul acestei garantii limitate. Niciun operator, distribuitor, agent,
reprezentant, angajat al acestora sau angajat al producatorului nu are
dreptul de a aduce modificari acestei garantii limitate si nu trebuie

sa se bazeze pe o astfel de afirmatie.

Aceasta garantie limitatd nu afecteaza drepturile legale ale
Consumatorului in cadrul legislatiei nationale in vigoare.
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Declaratia de conformitate
Noi,
Shenzhen Sang Fei Consumer
Communications Co., Ltd.
11 Science and Technology Road,
Shenzhen Hi-tech Industrial Park,
Nanshan District, Shenzhen 518057
China

declaram pe propria raspundere ca produsul

Philips V526
Philips GSM/WCDMA/LTE
numarul TAC: 8677 6702

vizat de aceasta declaratie respecta urmatoarele standarde:

SIGURANTA: EN 60950-1:2006+A11:2009+
A1:2010+A12:2011+A2:2013
SANATATE: EN 50360:2001/A1:2012
EN 50566:2013
EN 62209-1:2006
EN 62209-2:2010
EMC: ETSIEN 301 489-1v1.9.2
ETSIEN301489-3 v.1.6.1
ETSIEN 301 489-7 v1.3.1
ETSIEN 301 489-17 v2.2.1
ETSIEN 301 489-24 v1.5.1
SPECTRU: ETSIEN 301511v9.0.2
ETSIEN 301 908-1v7.1.1
ETSIEN 301 908-2 v6.2.1
ETSIEN 300328 v1.8.1
ETSIEN 301 908-13 v6.2.1
ETSI EN300440-1 v1.6.1
ETSIEN300440-2 v1.4.1
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Prin prezenta declaram cé (s-au efectuat toate seriile de teste radio
esentiale si ca) produsul de mai sus este conform cu toate exigentele
esentiale ale Directivei 1999/5/CE.

Procedura de evaluare a conformitatii precizata in Articolul 10 si
detaliata in Anexa Il sau IV din Directiva 1999/5/CE a fost respectata,
implicandu-se si urmatorul(oarele) organism(e) notificat(e):

TUV SUD BABT Octagon House, Concorde Way, Segensworth North,
Fareham, Hampshire, PO15 5RL

Marcaj de identificare: CE0168

13 august 2015

Manager Calitate
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